Koua opektik@  Kalte Vorspeisen Cold meze

TCotCiki Tzatziki Tzatziki A7 €590
Griechischer Sahnejoghurt mit Gurkenstreifen, Dill, frischem Knoblauch und nativem Olivendl (hausgemacht)
Greek yoghurt dip with cucumber, dill, extra virgin oil and a touch of garlic (home-made)

Tapouyooahdra Taramasalata Taramasalata A4 €6,30
Traditionelle Fischcreme aus gesalzenen Kabeljaurogen (hausgemacht)
Cod roe blended with oil, breadcrumbs and lemon juice (home-made)

TupoooAara Tirosalata Spicy feta dip A3, A6, A7,A12 €6,30
Pikante Schafskasecreme

Spicy seasoned sheep’s milk cheese mousse

MeAitCavooahara  Melitzanosalata  Aubergine salad €6,30

Frischer Auberginensalat, aus gegrillten Auberginen mit Paprikastticken, Petersilie, nativem Olivendl und einem
Hauch von Knoblauch (hausgemacht)

Eggplant-mousse with grilled aubergine blended with extra virgin oil, parsley, red pepper and garlic
(home-made)

ENEc kar Thepiéc Toupai Griechische Oliven'2und Peperoni®® Greek olives & pepperonis €6,50

®aooAia Bohnensalat Beans salad € 6,50
WeilRe Bohnen mit Zwiebeln, Paprika, Petersilie und nativem Olivendl
Beans with extra virgin oil, onions, parsley and red pepper

NtoAuadakia Dolmadakia Dolmades A1 (Weizen/wheat), A12, A7 €7,20

Mit Reis gefillte Weinblatter dazu Tzatziki (lauwarm serviert)
Stuffed vine leaves with rice with tomato sauce , served with tzatziki

®éta Feta Ladorigani  Feta cheese A7 €790

Griechischer Schafskase mit nativem Olivendl und Oregano
Greek feta cheese with extra virgin olive oil and oregano

MoikiAia  Pikilia,  Pikilia, A4, AT, A12 €14,50

Tzatziki, Tarama,Bohnen, Dolmadaki, Feta, Tirosalata, Auberginensalat, Oliven, Peperoni'?,
gebratene Zucchini- und Auberginenscheiben, Tomaten, Gurken und Florinis Paprika

Selection of cold starters, tzatziki, tarama, beans, dolmadaki, feta cheese, tirosalata, eggplant-mousse, olives,
hot peppers?, fried zucchini and eggplant slices, tomatoes, cucumber and Florinis pepper
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Ze010 0pekTikG Warme Vorspeisen Warm meze

KohokuBakia myavita  Gebratene Zucchini  Fried zucchini A1 (Weizen/wheat), A7 € 8,80

Gebratene Zucchinischeiben, dazu Tzatziki Dip
Fried zucchini slices with tzatziki

MeAirlavee yavitéc  Gebratene Auberginen  Fried eggplants A1 (Weizen/wheat), A7 € 8,80

Gebratene Auberginenscheiben, dazu Tzatziki Dip
Fried eggplant slices with tzatziki

®éta oayavaki TTAKeTAKI Ye PEAI Kal Goua A1 (Weizen/wheat), A7A € 9,50
1"

Fetakase im Filoteig mit Honig und Sesam

Fried Feta cheese in Filo pastry with honey and sesame

Oéra oayavakl Feta Saganaki  Feta cheese saganaki A7 €10,50

Gebackener Schafskase mit Tomatenstticken, Olivenstreifen und Paprika
Feta cheese to the oven with peppers, olive slices and tomato pieces

Mrouyioupvti Boujiourti  Boujiourti A7 €11,90

Gebackener Schafs- und Hartkase mit Tomatenstlicken, Olivenstreifen und Paprika
Feta cheese and hard cheese to the oven with peppers, olive slices and tomato pieces

Tupokpokétee  Kasekroketten Cheese croquettes A1,A3,A7,A9,A10 € 6,50

Optéq Ortéff  Orteff A1 (Weizen/wheat), A3,A7,A9, A10, A12 € 20,90

Mit Gyros, Riesenbohnen in Tomatensauce, Tzatziki, warme Dolmadakia, Késekroketten, gebratene
Auberginen- und Zucchinischeiben und gebratene Spitzpaprika

Selection of warm starters with gyros, greek baked beans, tzatziki, warm dolmadakia, cheese croquettes,
fried zucchini and eggplant slices, fried pointed pepper


http://www.dict.cc/englisch-deutsch/pointed.html
http://www.dict.cc/englisch-deutsch/pepper.html
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>oharec  Salate  Salads

uikpn avapeiktn Beilagen Salat  Small mixed salad  extra, pro Portion €440

Aayavo cohdro Krautsalat Cabbage salad extra, pro Portion €440
(hausgemacht / home-made)

ywpiatikn cahdra  Choriatiki Salat - Greek salad A7

Tomaten, Gurkenscheiben, Zwiebelringe, Paprika, Feta, Oliven, Peperoni 9 €11,90

Tomatoes, cucumber, pepper, onions, feta cheese, olives and greek pepper?

10U BookoUu Bauernsalat Farmer’s salad A7

Blattsalat, Tomaten, Gurkenscheiben, Zwiebelringe, Feta, Oliven, Peperoni1’9 und Paprika €11,90
Lettuce, tomatoes, cucumber, pepper, onions, feta cheese, olives and Greek pepper’?

Jeder Salat wird mit unserem hausgemachten Olivenol-Balsamico-Krauter Dressing angemacht

Home-made dressing with extra virgin olive oil, herbs and balsamic vinegar

Xeipotrointn mrita Pita — Spezialitaten Pita specialities

home-made

[ita okérn  Pita Brot  Pita bread homemade Al € 450
(Weizen/wheat)

[Mita ®éta Pita Feta Pita feta cheese A1 (Weizen/wheat), A7 € 13,50
Mit Tomatenstlicken und Oregano

Pita stuffed with feta cheese, tomato pieces and oregano

Mita l'upo Pita Gyros hausgemacht XXL A1 (Weizen/wheat), A7, A10 € 13,90
Mit Tomatenstlcke, Petersilie, frische Zwiebeln, hausgemachtem Tzatziki oder Senf
stuffed with gyros, tomato pieces, fresh onions, parsley, homemade tzatziki or mustard

Mita eAnvikr)  griechische Pita mit Oregano A1 €190
Griechische Pita klein mit Gyros A1 (Weizen/wheat), A7 € 6,50

Mit Tomaten, frische Zwiebeln und hausgemachtem Tzatziki
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Daynta woupvou  Spezialitaten aus dem Backofen Oven specialities

Mouoakdac Mousakas Mousakas A1( Mais) A3, A7 € 15,50

Auflauf mitgebratenen Auberginen-und Kartoffelscheiben, fein gewlrztem Rinderhack, tberbacken
mit Béchamel-Sauce, im Backofen gegart

Layers of sautéed potatoes, aubergines and minced meat topped with béchamel sauce.
and kefalotiri cheese, cooked in the oven

lpdy prrarAvti - Imam Bayildi  Imam Bayildi Vegan €12,40

Ein bekanntes vegetarisches Gemusegericht aus geschmorten Auberginen, geflllt mit gehackten
Zwiebeln, Tomatenstlcken und Petersilie, im Backofen gegart, dazu Pommes

Aubergine stuffed with tomato pieces, onions and parsley, cooked in the oven.

Mevou via Taidid Fur unsere kleinen Gaste bis 12 Jahre

>viToeh yoipivo - Schweineschnitzel paniert  Breaded pork cutlet A1 (Weizen/wheat), A3 € 9,50

Mit Pommes
With fries

[Upoc Gyros Gyros A1( Weizen/wheat) A6,A7,A9,A10 € 9,90

Mit Pommes und Tzatziki
With fries and home-made tzatziki

Keptramma Kebabia Meat balls A1( Weizen/wheat) A6,A7,A9,A10 € 9,90

Mit Pommes und TZatziki
With fries and home-made tzatziki

Fupoc Mepidec  Gyros - der Klassiker  Spit roasted pork meat

frisch vom Spiel} geschnitten, mariniert nach altem Familienrezept
[Upog Gyros A1( Weizen/wheat) A6,A7,A9,A10 € 13,90

Portion Gyros vom Drehspiel mit Tzatziki garniert mit Salat

[Upoc Gyros A1( Weizen/wheat) A6,A7,A9,A10 €15.20
Mit hausgemachtem Tzatziki, wahlweise Pommes Frites oder Tomatenreis ’
With home-made tzatziki, fries or rice with tomato

sauce

Tzatziki Dip extra, pro Portion a7 €250

Falls Sie einen Beilagen Salat wiinschen, berechnen wir € 4,40
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Tnc QOpoc Spezialitaten vom Grill - Grilled

>ouBAdkia Souvlakia Chiropiita  Souviakia A1( Mais/Corn) AT,A9
Fleischspielte vom Schweinenacken, mit hausgemachtem Tzatziki, wahlweise €1520

Pommes Frites oder Tomatenreis

Pieces of pork neck, grilled on a skewer, served with fries or rice with tomato sauce and home-made
tzatziki

>outCoukakia Hackrollichen Meat balls A1( Weizen/wheat) A6,A7,A9,A10

Hausgemachte Hackrollchen (Schwein), saftig gegrillt mit hausgemachtem Tzatziki, wahlweise Pommes €1520
Frites oder Tomatenreis

A combination of minced and spices shaped into meat balls, served with fries or rice with tomato sauce
and home-made tzatziki

Mmiotékl vepioto  Bifteki gemisto  Meat burger A1( Weizen/wheat) A6,A7,A9,A10 € 16,20

Hacksteak (Schwein), mit Feta gefullt, mit hausgemachtem Tzatziki, wahlweise
Pommes Frites oder Tomatenreis

A mixture of minced meat and spices into meat burger, stuffed with feta cheese, served with fries or rice
with tomato sauce and home-made tzatziki

Maiddkio apviola  Lammkotelett Lamb chops A7,A9 €20,90
Gegrillt, mit hausgemachtem Tzatziki, wahlweise Pommes Frites oder Tomatenreis
Grilled lamb chops, served with fries or rice with tomato sauce and home-made tzatziki

KotooouBAdkia  Hahnchen Souvlakia Skewered chicken A7,A9 € 1590
Saftig gegrillt, mit hausgemachtem Tzatziki, wahlweise Pommes Frites oder Tomatenreis
Grilled on a skewer, served with fries or rice with tomato sauce and home-made tzatziki

Kototouho atrBoc wntd  Hahnchenbrustfilet  Chicken breast fillet A7TA9 €1590

Zart gegrillt, mit hausgemachtem Tzatziki, wahlweise Pommes Frites oder Tomatenreis
Grilled, served with fries or rice with tomato sauce and home-made tzatziki

Wn1o oukwt pooyapiolo  Frische Rinderleber Fresh beef Liver € 13,50

Gegrillt, dazu gebratene frische Paprikastreifen und Zwiebeln, wahlweise Pommes Frites, Tomatenreis A9
oder Reis mit Buttergeschmack
Grilled with pan fried fresh onions and pepper stripes, served with fries or rice

Falls Sie einen Beilagen Salat wiinschen, berechnen wir € 4,40


http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/englisch-deutsch/chicken
http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/englisch-deutsch/breast
http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/englisch-deutsch/fillet

MNoikIAio wnTtwy atouikn  Grillteller Mixed qrill

76. ABw¢ Athos-Teller Athos plate A1( Weizen/wheat) A6,A7,A9,A10
Hackrdlichen, Lammkotelett und Gyros, mit hausgemachtem Tzatziki, wahlweise Pommes Frites oder
Tomatenreis

Gyros, grilled kebabia, lamb chop, served with fries or rice with tomato sauce and home-made tzatziki.

77. AmoMwv  Apollon-Teller - Apollon plate A1( Weizen/wheat) A6,A7,A9,A10
Hackrolichen, Souvlaki und Gyros, mit hausgemachtem Tzatziki, wahlweise Pommes Frites oder
Tomatenreis

Gyros, grilled kebabia and souviaki, served with fries or rice with tomato sauce and
home-made tzatziki.

78.  Drei Konig-Teller Drei Kbnig plate A1( Weizen/wheat) A6,A7,A9,A1
Gyros, Kebabia, Souvlaki und Lammkotelett, mit hausgemachtem Tzatziki, wahlweise
Pommes Frites oder Tomatenreis

Gyros, grilled kebabia, souviaki and lamb chop, served with fries or rice with tomato sauce and home
made tzatziki.

>UvodeuTIKO_Beilagen Sides  extra, pro Portion

80. Pommes Frites
Fries

81. Tomatenreis hausgemacht (home-made) A 9
Rice with tomato sauce with tomato sauce

ALLERGEN-KENNZEICHNUNG
A1. glutenhaltiges Getreide, A2. Krebstiere, A3. Eier, A4. Fische, A5.Erdniisse

A6. Sojabohnen, A7. Milch, A8. Schalenfriichte (NUsse), A9. Sellerie, A10. Senf
A11. Sesamsamen, A12. Schwefeldioxid und Sulfite, A13. Lupinen, A14. Weichtiere

ALLERGEN-IDENTIFICATION
A1. gluten-wheat, A2. crustaceans , A3. egg, A4. fish, A5. groundnuts

A6. soybeans, A7. milk, A8. edible nuts A9. celery, A10. mustard
A11. sesame, A12. Sulfur dioxide und sulfite, A13. lupin, A14. molluscs

Angabe zu den Zusatzstoffen:

€17,80

€ 16,50

€20,90

€4,00

€490

! mit Konservierungsstoff - 2mit Farbstoff 3mit Antioxidationsmittel ©mit StBungsmittel Aspartam, enth.

Phenylalaninquelle °geschwefelt 0 Chininhaltig ' koffeinhaltig '2geschwarz


http://www.dict.cc/englisch-deutsch/crustaceans.html
http://www.dict.cc/englisch-deutsch/groundnuts.html
http://www.dict.cc/englisch-deutsch/soybeans.html
http://www.dict.cc/englisch-deutsch/edible.html
http://www.dict.cc/englisch-deutsch/nuts.html
http://www.dict.cc/englisch-deutsch/celery.html
http://www.dict.cc/englisch-deutsch/mustard.html
http://www.dict.cc/englisch-deutsch/sesame.html
http://www.dict.cc/englisch-deutsch/sulfur.html
http://www.dict.cc/englisch-deutsch/dioxide.html
http://www.dict.cc/englisch-deutsch/sulphite.html
http://www.dict.cc/englisch-deutsch/molluscs.html
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Wapia  Fischgerichte  Seafood

Mudia tnyavnta Muscheln  Mussels A1 (Weizen/wheat) A14 € 10,50
Muscheln in Halbschale, in Mehl gewendet und frittiert
Deep fried mussels

Faupog tyavnroc Sardellen  Anchovies A1,A4 €1290
Sardellen in Maismehl gewendet und frittiert

Pan fried anchovies covered with corn flour

Kahapapakia  Calamari  Calamari A1 (Weizen/wheat), A7, A14 € 17,50
Calamari in Mehl gewendet und frittiert mit hausgemachtem Tzatziki, dazu

Pommes Frites oder Tomatenreis

Deep fried calamari with home-made tzatziki, garnish with salat

Fapidec Tnyavntéc Garnelen Praws A2 €18,90
Wildfang Garnelen in der Pfanne in Olivendl mit Knoblauch gebraten, abgeschmeckt mit Metaxa, garniert mit
Salat

Pan fried prawns in olive oil with garlic, dressed with Metaxa, garnish with salat

MoiiAia loc , los* Teller , los* plate A1 (Weizen/wheat) A2 A14 € 22,90
Baby Calamari, Garnelen und Muscheln in Halbschale, mehliert und frittiert, dazu
Pommes Frites oder Tomatenreis

Deep fried baby calamari, prawns and mussels, served with fries or rice with tomato sauce.

Falls Sie einen Beilagen Salat wiinschen, berechnen wir € 4,40



Avawuktika_Alkoholfreie Getranke Soft Drinks Euro Euro
Cola 1.2, Fanta2 3 Mezzo Mix 2 11 Flasche 0,33l 3,90
Coca Cola Light 2:6.11. Coca Cola Zero 2 611 Sprite
Apfelschorle, Johannisbeerenschorle, Traubenschorle 0,21 290 041 4,50
Bitter Lemon3 10 Flasche 0,2 2,90
Tafelwasser mit Kohlensaure oder still 0,21 240 041 3,40
Traubensaft rot, Orangensaft, Apfelsaft, 0,21 2,90
Zagori Mineralwasser aus Griechenland Greek sparkling mineral water Flasche 0,751 5,90
Zagori still  Mineralwasser aus Griechenland Greek mineral water Flasche 1,01 6,50
Zagori still  Mineralwasser aus Griechenland Greek mineral water Flasche 0,51 3,90
Ensinger Gourmet Classic, Medium oder Still Flasche 0,25l 2,90
Poonuaro_Heile Getranke Hot drinks
Tasse Kaffee Coffee 11 2,50
Tasse griechischer Mokka "' Mocha Coffee 2,60
Tasse Espresso 1! Espresso 2,40
Tasse Doppio Espresso 11 Espresso 3,80
Tasse Cappuccino 11 Cappuccino A7 3,20
Mrupec Bapehiolec_ Biere vom Fass  Draught Beer

(Gerste-barley) A1

Baisinger Spezial oder Radler mit Zitronenlimonade 0,31 3,50
Baisinger Spezial oder Radler mit Zitronenlimonade 051 4,40
Baisinger Lowen Pils 0,31 3,70
MmUpo o _®1aAn Flaschenbiere Bottled beer At

Baisinger Teufels Weisse Kristallweizen Gerste- Weizen (barley-wheat) 0,51 4,40
Colaweizen'!:2 Gerste- Weizen (barley-wheat) 0,91 4,60
Russ Gerste- Weizen (barley-wheat) 0,5 | 4,60
Clausthaler Gerste (barley) 0,33 | 3,60
Baisinger Teufels Weisse Hefe, hell oder Dunkel Gerste- Weizen (barley-wheat) 0,91 4,40
Baisinger Teufels Weisse Hefe Alkoholfrei Gerste- Weizen (barley-wheat) 0,5 | 4,40
Baisinger Teufels Weisse Hefe Gerste- Weizen (barley-wheat) 0,33 | 3,50


http://www.linguee.de/englisch-deutsch/uebersetzung/sparkling+mineral+water.html

Koaoid kokkiva  Griechische Rotweine (offen) Red wine Weingut Tsantali

Naoussa dry

Sortenrein aus der Xinomavro Traube gekeltert. Zwetschgenkompott und rote Friichte im Aroma.
Trocken, reichhaltig mit delikater Saure im Geschmack. Geschutzte Geografische Angabe

Anthds dry

Trockener Rotwein aus Nordgriechenland. Ein Cuveé aus den Sorten Xinomavro und Cinsault.
Im Aroma dominiert die edle Xinomavro Traube auf einem wirzigen, blumigen Hindergrund. Im
Geschmack harmonisch, weich und sehr fruchtig.

Makedonikos semidry

Der beliebte Halbtrockene Rotwein ist ein Cuvee aus der edlen Rebsorte Xinomavro und der
Ausdrucksstarken Moscomavrotraube. Er besitzt ein Bukett aus roten Waldfriichten, Kirschen
Und einer blumigen Note. Geschutzte Geografische Angabe

Imiglykos semisweet

Ein fruchtig stiRer Rotwein, wunderbares Aroma von Friichten und Beeren zeichnen den
Imiglykos aus. Im Geschmack ist er vollmundig, rund mit einem langen lieblichen Abgang.

Merlot dry

Trauben von Weinbergen der Halbinsel Chalkidiki. Rassiger und aromastarker Rotwein mit
nachhaltigem Abgang. Seine sehr fruchtige Note unterstreicht seine sehr gute Qualitat.

Kopaola pols  Griechische Roséweine (offen) R0Sé wine Weingut Tsantali

Roséwein dry

Der trockene Roséwein wird aus der edlen autochthonen Rebsorte Xinomavro gekeltert, er besitzt
ein sehr fruchtiges Bouquet das an Erdbeer- und Kirscharoma erinnert. Im Geschmack ist er
fruchtig und frisch. Geschitzte Geografische Angabe

Imiglykos Amynteon semisweet

Der Imiglykos Amynteon Rosé ist ein lieblicher Wein aus dem Gebiet Amynteon in Makedonia.
Dort reift die einheimische Xinomavro-Traube die flr diesen Wein vinifiziert wird, ein eleganter
Imiglykos Roséwein mit einem fruchtigen und frischen Bouquet.

Geschitzte Geografische Angabe

Weinschorle

Koaoid Asuka Griechische WeiRweine (offen)  White wine Weingut Tsantali

Euro

021 530

021 5,00

021 530

021 5,00

021 5,80

Euro

02 530

0,2 5,00

0,2 4,00

Euro

Anthos dy 02 500

Ein trockener leichter WeiRwein, aus den Traubensorten Roditis und Zoumiatis. Goldgelb, mit
Einem blumigen Aroma und einem saftigen Geschmack.

Wein enthalt Sulfite



Peroivec  Griechische Retsinaweine Retsina

Retsina ist ein frischer Traditionswein, der mit den Kornchen des Pinienharzes hergestellt wird. Euro
Trocken, mit dem typischen Harzton in Duft und Geschmack.
Retsina, Tsantali 021 4,80
Retsina Malamatina  Savatiano und Roditis Flasche 0,5 8,00
Retsina Kehribari 100% Roditis Flasche 0,51 9,90

Kripa TahiAn - Weinqut Tsililis  Theopetra — Kalambaka - Griechenland

Mostra Weiss Rebsorten: Chardonnay, Hamburg Muscat und Roditis Flasche 0,5 | 10,90
Er hat eine leuchtend zitronengrine Farbe mit Aromen von Zitrone, Limette, Pfirsich und Zitronenblute.
Mostra Rosé Rebsorten : Hamburg Muscat, Syrah und Merlot Flasche 0,5 | 10,90

Eine lebendige rosarote Farbe und ein reiches Aroma von Erdbeere und Brombeere zeichnen diesen

Rosé Wein aus.

Mostra Rot Rebsorten : Agiorgitiko, Syrah und Merlot Flasche 0,5 | 10,90

Tiefe purpurrote Farbe und Aromen von Kirsche, Sauerkirsche, Vanille und Kaffee. Voll und

Weich im Mund, mit reichen Frucht Aromen

AAkoolouya Trota Spirituosen  Spirit drinks

Metaxa 2 5 Stern 2c¢l 3,90
Metaxa 2 7 Stern 2cl 4,90
Ouzo 2cl 2,50
Ouzo auf Eis 4 cl 4,50
Tsipouro 2cl 3,50
Ouzo Plomari Flasche 0,2l 9,50
Tsipouro- Tresterbrand (ohne Anis) Flasche 0,2 10,50
Campari 2 Orange 4 cl 5,80
Prosecco Bedin Flasche 0,75l 22,90

* enthalt Sulfite Wein enthalt Sulfite



